ELOGIOS 

DEL SANTO REY 

D" FERNANDO, 

PUESTOS EN EL SEPULCRO DE SEVILLA 

EN HEBREO , Y ARABIGO. 

Hada hoy no publicados. 

CON LAS INSCRIPCIONES LATINA , Y CASTELLANA, 

DEDICADOS 

AL REY N. SEÑOR. 

Por el P. M. Fr. Henrrque Florez , Catbedratico de Tbeologia de I* 
Univerfidad de Altala , v Ex-Provincial de fu Provincia de Caf- 
tilla del Gran Padre S. Augujlin. 



En Madrid : por Antonio Marín : ano de mdccliv. 
Con las Ucencias neceíTarias. 
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AL REY N. SEÑOR 

D. FERNANDO VI. 



, a luz lo que no me- 
recía haver e fiado oculto : los Elogios del gloriojo 
antecejfor de V . Mag. SAN FERNANDO , glo- 
rio f o en vida , glorio fio en muerte , y glorio f o hajia 
en el mi fimo Sepulcro , por haverfe gravado fu Epi- 
taphio y qual ninguno de otro Monarca en quatro 
idiomas a fin que dando voces los Marmoles en di- 
ferentes lenguas yfuejfe notoria al Orbe la fama de 
aquel Heroyco Principe y Domador del Bárbaro, 
Triumphador del Mundo y Conquifiador del Ciclo . 

Ai De 
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De efe hablaban las piedras: pero no huvo quien 
las cntendiejfe hajla el feliz Reynado de V. Mag. 
para el qual tuvo el Cielo refervada la inteligencia 
de la In/cripcion Hebrea , y de la Arábiga, ocultas, 
en el dilatado efpacio de quinientos y dos anos ) espe- 
rando el faujio di a de V. Mag. para que fea tam- 
bién di a de la renovación y complemento de las glo- 
rias del Santo : pues haviendo precedida dos Fernan- 
dos , y quedando en fus Rey nados tan fellada como 
antes la inteligencia de aquellos Monumentos } fe 
hace bien patente , que folo para el de V . Mag. ef ri- 
ba decretada efa gloria . Renaciendo pues de fu Se- 
pulcro el Santo en el di a de V . Mag. comoPherJx , o 
volviendo como Sol del O cafo al Oriente } debo yo 
conf agror a V. Mag. lo que el Cielo le def ino Gen 
anticipación de mas de cinco fglos : pidiendo anada 
muchos a fus dias , y que como hoy en los dos es una 
el Cetro ,fea defpues una la Corona. 

* •• 

• • • 4 

» • 1 * • * 

SEÑOR. 

' 

• * , 

*. ... 

. Fr. H.cnrique Florez. 
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INSCRIPCIONES 

QUE EXISTEN EN SEVILLA EN EL ALTAR 

DEL SANTO REY D. FERNANDO, 

y NO SE HAN PUBLICADO HASTA HOY. 


Ntes de publicar los dos Tomos pri- 
meros de la Efpaña Sagrada , defeo 
lograr copias de las Inícripcioncs 
Hebrea , y Arábiga del Sepulcro 
del glorioío Rey S. Fernando , co- 
mo tcltimonio que ferian dccifivo 
del modo de reducir la Era E (pa- 
rióla a los anos de Chriíto , fi combinadas las Epocas de 
los Hebreos , y Arabes , con las nueítras , falieflen toda3 
conteftcs en un año. El medio era muy proporcionado 
con el fin, y cite digno de empeño : pero las dificulta-* 
des retardaron el deíeo: pues lo peregrino de las lenguas 
en que fe diípuíieron aquellos Epitaphios i la fatiga ne- 
cesaria para lugetarfe a copiar caradores no conocidos, 
y . la notable diitancia del lugar , ni me permitían a mi 
paíTar alia , ni facilitaban fugeto de quien poder valer- 
me. Degé pues.de poner lo que omitieron todos los Es- 
critores Sevillanos : pero quede a la mira de fi llegaba á 
proporcionare coyuntura, como en cfe&o me la Facilito 
la buena tuerte de lograr comunicación con un erudito 

Ca- 
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Caballero Sevillano , mencionado algunas veces en mi 
Obra , pero nunca dignamente alabado , Don Lfoino Ig- 
nacio Leyrens , cuyo nombre debe quedar laureado en el 
Theatro de la pollcridad , por haver confcguido lo que 
nadie : por el immortal honor de un trabajo glorioío 
para el Rey , y para el Reyno : de un trabajo moleílo 
por todas fus circunftancias : molello por la calidad de 
las letras : moleílo por el litio : molello por el tiempo: 
molello por las horas efeafas defocupadas , a caufa de 
hallarle hoy colocadas las Infcripcioncs en el Altar del 
Santo, donde íe celebran los Oficios divinos , que ocu- 
pan el mejor tiempo : pero la devoción a la mayor glo- 
ria del invi&oRey , el defeo y empeño de utilizar al 
Publico , fueron fuperiores á las dificultades , logrando 
defpues de prolijos enfayos facar copias ( y facarlas pun- 
tuales ) de todos los Epitaphios , Hebreo , Arábigo , La- 
tino , y Callellano , en el tamaño puntual de cada uno, 
con notable pulchritud y efmero , halla del plan , y 
villa interior de la Real Capilla, en que ella el Sepulcro 
con él cuerpo incorrupto , y a los lados del Altar las Inf- 
cripciones , en la forma figuiente. La Latina , y la Caf- 
tellana a la derecha , eílo es , en el canto del Altar por la 
parte del Evangelio : la Hebrea , y la Arábiga al lado de 
la Epillola. Las Lápidas fon de Marmol blanco , y fe re- 
ducen á dos , aunque los Elogios fon quatro , por quan- 
to en cada tabla hay dos Inlcripciones , la Hebrea eílá 
con la Arábiga en una mifma piedra , que de largo tieno 
fíete cuantas , y de ancho dos tercias. El Marmol de la 
Caílellana y la Latina tiene de largo vara y media y una 
1 ' ; ocha- 
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ochava ; de ancho dos tercias y un dedq. Las letras de 
unas y de otras fon de relieve , y doradas , con perfe&a 
confervacion , a caufa de eftar en íltio prefervado. Los 
renglones fe dividen unos de otros con lineas , o filetes 
intermedios de la miíma piedra , como veras en las Ef- 
tampas figuientes de la Hebrea , y la Arábiga. Eftas dos 
( y lo mifmo la Latina y Caltellana ) que digimos eilar 
juntas en una mifma piedra , fe dividen una dé otra, por 
medio de una orla de Callillos y Leones , que alternan 
de arriba a bajo en contrapoíicion del León al Caftillo 
en efta forma: 



■ \ \ 

•La novedad y excelencia de eíle penfamiento provino 

de los incomparables méritos del Santo , que como íiq- 
gular en el Throno , debía íer diftinguido en la Urna. 
También coopero la grandeza de animo de fu hijo Don 
Alfonfo el Sabio , que mandp poner los Epitaphios , co- 
mo afirma Rodrigo C4ro lih. z.caj?. 17. Y quién filio 
un Principe tan fabio y 'generólo' , podía en aquel figlo 
tener un penfamiento tan brillante? Lo cierto es , que 
afsi quedo iluítrada la memoria del Santo en un Monu- 
A m c li- 
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mentó el mas famofo dequantos fabemos en los demas 
Principes de la Europa. 

? ^ Pero ella fama ha fido retardada halla el feliz Rey- 
nado de nueílro Catholico Monarca D. FERNANDO 
(que Dios guarde) por quanto folo fe han eílampado las 
Inícripciones Latina , y.Caftellana , y ellas no con toda 
puntualidad , ya en las dicciones , ya en la ortógraphia, 
ya en el material caraóter de aquel figlo. Yo las pongo 
puntuales como eílon en el original , con la miíma re- 
partición de lincas , la miíma ortographia , la miíma fe- 
paracion de dicciones f y el mifmo cara&er de cada una. 
Pero por quanto el tamaño y formación fe conoce pro- 
poniendo algunas letras j y abrir Lámina de todas era 
aumentar expenfas fin utilidad ; baila ofrecer la mucf; 
tra j que es conforme fe figue: 



(O - 

A cfte modo es el todo de la letra en tamaño y figura, 
con el filete , que divide las lineas, y los tres puntos , que 
fepáran las dicciones. La Infcripcion Caftellana tiene 
quince renglones , tan largo uno como otro , en ella 
forma: 

Elogio en Qajlellano. 

AQi : YAZE : EL: REY : MVY: ONDRADO : DO : F 
ERRANDO : SEÑOR : DE : CASTIELLA : E : DE : TOL 1 
. EDO : DE : LES: DE : GALLIZLA: DE : SEVILLA: DE: C , 

1 ORDOVA: DE: MVRCIA: ET: DE : IAHEN: EL: Qj CON 
QISO : TODA: ESPAÑA : EL : MAS: LEAL: E : EL : MAS 

VD ADERO : E : EL : MAS : FRANC : E : EL : MAS : ESFO 

« ~ 

RCADO: E : EL : MAS : APVESTO: E: EL: MAS: GRANA 
DO: E: EL : MAS: SOFRIDO : E : EL : MAS : OMILDOSO 
E: EL: QlMAS: TEMIE: A: DIOS: E: EL: Q: MAS:LE:FAZ 
* *A:SERVICIO:E:EL: Q.QPRANTO: E: DESTRVYO: A:TO 
DOS : SVS : ENEMIGOS : E : EL : Q: ALCO: E: ONDRO: 

A : TODOS : SVS : AMIGOS : E : CONQ1SO : LA CIB 
DAT : DE : SEVILLA : Qj ES : CABECA : DE : TODA: ES 
PAÑÁ:E:PASSOS: HI: EN: EL: POSTREMERO:DIA:DE:M 
AYO:EN:LA:ERA:DE:MIL:ET:CC:ET:NOVAETA:AN V OS; 

Aqui ves las voces de aquel tiempo mas cultas y exprefi* 
fivas de los Elogios del Santo t como difpueftos en la 
Corte , y acaío por el mifmo Rey D. Alfonfo , con la 
ortographia de fu figlo décimo tercio : aunque tal vez 

B p«h 

Digitized by Google 



(f) 

podemos recelar fi fe mezclo la mano del cincelador, 
pues ufando al principio la Z. luego pone en íu lugar la 
C. eferibiendo a Ico por al?¿ } cabeca por cabera &c. El 
nombre del Santo Rey no fue Herrando , ni Hernando 
(como algunos han propuertó al dar ella Inícripcion , fi- 
no FERRANDO ,. en cilya conformidad le nombran los 
demas Epitaphios, y la Infcripcion del Puente de Tole- 
do i dada en el Tomo fegundo pag. z 6. y lo que es mas, 
fe hálla afsi en el Sello de los Privilegios edneedidos por 
el Santo : SIGILLUM FERRANDI REGIS CASTELLE. 
Sepila fuena de eíle modo en efte Monumento (como 
en el del Puente de Alcántara en Toledo) pero el Latino 
figuiente pone Stbillie : el Hebreo y Arábigo ísbilia , y 
Asbilia , fegun la pronunciación de cada idioma : lo que 
también fue caufa de que en el CalFellano leamos Cajlie- 
lla ,y en los demas Caflela , que hoy decimos Caftilla. 
No; ufaba entonces nueftra lengua vulgar los fuperlati- 
vos de ilujinfstmo , juJHJsimo , que propone el Epita- 
phio Latino , fino al modo de los Hebreos el pofitivo con 
la partícula muy , o la de mas i como el muy ondrado, el 
mas "verdadero , que alli en abreviatura fe eferibe VDA- 
DERO , y en el Latín ’Veracifsimus &c. 

Lo mas notable es el dia , y año alli expreflados en 
el gloriofo tranfito del Santo: pero de efto íe hablara 
del pues , por ordenarle a elle fin la publicación de los 
quatro Monumentos. 

La Infcripcion Latina tiene diez y ocho renglones, re- 
partidos en tal conformidad, que el primero, y el ultimo 
caen en una mifma linea con la Caltellana , y dice aísi: 

Eju- 
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‘Epitapbio Latino. 

^.HICí IACE’T : ILLVSTRISSIMVS: REX : FER . 
RANDVS : CASTELLE: ET : TOLETI : LEGION 

• • 

- j IS : GALLIZIE : SIBILLIE : CORDVBE : MVRCIE : ET 
IAHENI : Q¡. :■ TOTAM : HISPANLA : CONQVISIVIT: 
FIDELISSLMVS : VERACISSIMVS : CON ST ANTI 
SSIMVS : IVSTISSTMVS : STRENVISSIMVS : DETEN 
TISSIMVS : LIBERALISSIMVS : PACIENTISSIMVS : PII 

f , t 

SSIMVS : HVMILUMVS : IN : TIMORE : ET : SERVICIO: D 
El : EFFICACISSIMVS : QG CÓTRIVIT: ET : EXTERMIN 
AVIT : PENITVS : HOSTIVM : SVORVM : PROTERV 
' IA : CV : SVBLIMAVIT : ET : EXALTAVIT : OMNES: 

AMICOS : SVOS : QJ : CIVITATE : HISPALE: QVE : C 
APVD : EST : ET: METROPOLIS: TOCIVS: H1SPANIE: 

:■ DE : MANIBVS : ERIPVIT : PAGANORV :: ET CVL 

- TVI : RESTITVIT : XTANO : VBI : SOLVENS : NAT ' 

- VRE : DEBITV : AD : DOMINV : TRASMIGRAVIT : V 
LTIMA : DIE : MAII : ANNO : AB : ÍNCARNACIONE : DO 
MINI:MILLESIMO:DVCENTESIMO:QyiNQyAGESIMO:II: 

Aqui erro algunas letras e) cincelador : capul por capta: 
toe tus por totius : y en ciYitate omitio la raya (obre la e , 
que Tupia la M del final. 

La interpretación de efte Epitaphio reducida a len- 
gua vulgar , es la ya propuelta en la precedente Inícrip- 
cion , por lo que no es ncCeíTario repetirla. * •• -* 

B i Lio- 
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Elogio en Hebreo. 

La Infcripcion Hebrea tiene diez renglones , dividido 
uno de otro con dos lineas , fegun mueltra la Eftampa. 
El tamaño puntual de fu cara&er es el íiguiente , leyen-. 
do de la derecha a la izquierda. 



Interpretaron efte documento el Do&or D. Francifco Pe-ñ 
réz Bayér , Cathedratico de lengua Tanta en la Univerfí-, 
dad de Salamanca } D. Thomis Antonio Sánchez , Co- 
legial Theologo en el de S. Geronymo (vulgo Trilin- 
güe) de la miíma Univeríidad ; y D. Juan Paltor Abalos 
y Mendoza , Cathedratico de Humanidad en la Univer- 
íidad de Alcali : y lo que refulta es lo figuiente , redu- 
cido a lincas forzofas , por medio de la nota de una 
eftrella , puerta donde remata cada renglón del Elogio 
original. 

Interpretación latina literal de la Infcripcion Hebrea. 

i 

Jn hoc loco efl fepultus^x magnus Dom Ferrando 3 # Do- 
minus Caftela y i? Tolattela 3 i? Lion , O* Galijia 3 íT If- 
bilia , # i? Cortoba 3 Murjia 3 ÜT Gien. Sit anima ejus 
in horto Heden. Qui # cepit totam Hifpaniam 3 reñus 3 



•* H 
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milis 



i 1 sbilia¿ 
' , noíle 

■ y anno 
f ' nundi. 
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V ‘nFer- 
* Calí- 

. ■ >ea fu 

j. da Ef*. 
; mife- 
■ < ndolc 

leítru- 


á to- 
;villa, 
en la 
1 mes 
■ación 


^ a con 

as fa- 

> ... __ ^os, 

june ■ . - — ^^nirancin tfr» pftár las dicciones en 

la piedra fin efpacios intermedios que las dividan , y 
finalmente por no tener las letras formación tan perfe&a 
como las eitampadas en los libros. Pero la ultima copia, 

he-* 
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^nus Cúftd^^Tdanela ^isrUon , ür G ah fia ’ & If- 
biha y # i? Cortoba 3 <s }^furfa } <lsr Gien. Sit anima ejus 
in borto Heden. Qui # cepit totam Hifpaniam 3 re flus. 
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juftus ,/olers , magnifcus , # fortis , mifericors , hamilis , 
<Ur timens a Deo , ferViens ipji ómnibus # /«¿t. 

confregit i? deletyit omnes inimicos fuos , <¿¿r exaltaYit , 
glortficalvit omnes # amicos fuos. Et cepit chut atan Isbtlia¿ 
qup eft # caput totius Hifpanip : decejsit in ea in noEle 

diei fextp , # fecunda ür Ipigejima die menfis SiTean , anno 
quintjuies # millefimo <7 fecundo décimo d creatione jnundi *, 


La verfion literal en lengua Caílellana dice afsi: 

En elte lugar cita fepultado el Rey Magno Dom Fer- 
rando , Señor de Calcilla , y Toledo , y León , y Gali- 
cia, y Sevilla, y Córdoba , y Murcia, y Jaén. Sea fu 
alma en el Huerto Edén. El qual conquilto a toda Ef*. 
paña , reCto , julio , cauto , magnifico , fuerte , mife- 
ricordiofo , humilde , temerofo de Dios, firviendole 
todos los dias de fu vida. El qual quebranto y deítru- 
yo a todos fus enemigos, y enlalzo, y glorifico a to- 
dos fus amigos. Y conquiito la Ciudad de Sevilla, 
que es cabeza de toda Efpaña : y murió en ella en la 
noche de la fexta Feria del dia veinte y dos del mes 
,, Sivan , en el año ci,nco mil y doce de la Creación 
,, del mundo. 

De cite Epitaphio fe hicieron copias en Sevilla con 
alguna diverfidad por las diferentes manos que las fa- 
cai'on , y por la calidad de caracteres deíconocidos, 
juntamente con la circunítancia de eltar las dicciones en 
la piedra fin efpacios intermedios que las dividan , y 
finalmente por no tener las letras formación tan perfcCta 
como las citampadas en los libros. Pero la ultima copia, 

he-H 

Digitized by Googld 


J) 


33 


33 


33 


33 


33 


33 


33 


33 


33 


33 



( IO ) 

hecha en el tamaño puntual , es la que ha aíTégurádo: 
pudiendofe prevenir únicamente que en el primer ren- 
glón la letra immediata al nombre de Ferrando no eíli 
cerrada por abajo , como correfponde para que lea M. 
y diga DM. ello es , DOM. como en lalnfcripcion Caf- 
tellana , fupliendo en la Hebrea la vocal , que ao tiene 
Aquel idioma. 

Por el conjunto de ellos monumentos fe convence 
la -prevención hecha en el Tomo nono , fobre que la 
voz E/pana le aplicaba á la Bctica (que hoy llamamos 
Andalucía) y no denotaba a todo el Continente de ellos 
Reynos, iegun prueba da expreísion de que el Santo 
Rey conquillo a toda Efpana : pues no pudiendofe en- 
tender de todo lo que hoy tenemos (por no haverlo fu- 
getado el Santo , lino otros) es predio contraherlo a íola 
la Andalucía (voz por la qual los Arabes denotaban a 
Efpana) y de quien era Metrópoli , o Cabeza , la Ciudad 
de Sevilla. 

Acerca del año cinco mil y doce , como del mes Si- 
yan , y del dia exprclfado en la Infcripcion , fe tratara 
dcfpues. 

Epitapbio Arábigo. - ' 

- , •*•••' . - 1 
t «... 

En la mifina piedra de la Infcripcion Hebrea , pulieron 
pl Epitaphio Arábigo , repartido en nueve renglones, 
en la conformidad que reprefenta la Ellampa : y el ta- 
maño puntual es el figuientc i empezando también por 
la derecha. 


Los 
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^?i\ la collf , í5•^rf^^K^(T^^L^e^Tc^>rclcllT!^ t^PP^iliTpa : y el ta- 
maño puntual, es el figuientei empezando también por 
Ja derecha. 
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Los cara&eres ion conforme los ufaban en aquel tiempo los 
Moros de la Betica : y por quanto no tienen puntos Diacry- 
ticos,y pueden caufar alguna detención a los que fe apliquen 
a. la lengua Arábiga ,los proponemos también en cara¿tcres 
Afiaticos modernos , para que fe utilicen los aficionados. 


Infcripáon Arábiga en carañéres Afidtkos modernos , 
q> 
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Hizo la traducción latina el DoóVor Don Miguel Caísiri, 
Bibliotecario del Rey N. S. Syro muy experto en toda 
fuerte de carameles Arábigos: y la reducción al tamaño que 
propone la Eltampa , es de Don Pedro Rodriguez Campo- 
inanes , Abogado de los Reales Confejos, de quien me valí^ 
para aíTegurar el acierto. Dice pues la traducción latina: 

Hic ejl tumulus maximi (Regis <Dni Ferrandi , (Do- 
mini CaJhlU , <¿r Toleti , Legionis , Galici a , Hif- 
palis , Cor duba , Murcia , atque Jaeni : Deo gra-> 

■ tifsimi : qui unCoerfam Hifpaniam recuperare : yir 
> . fdeltjsimus , yeracifsimus , con/lanti/simus , aquif- 

v. Jimus yfortifsimus y óptimas 3 liberal ifsimus 3 imperio 

mitifsimus , bumillimus , Deo ejufque obfequio má- 
xime addiHus , cujus De us mijertus eft horis yef- 
pertinis feria Jexta : qui feleffos fuos amicos o tunes 
honoribus i? pramiis cumulá\>it : qui Hifpalim 
nrbem s qua totius Hifpania caput efl , ubi obiit 3 
expugnaloit: qui tándem hojlium omniurn Jtim fregit , 
penitufque delehit : idque die yigejlma menfis Rabie 
prioris atino He gira fexcentejimo quinquagejimo. 

Reducida a nueílro vulgar idioma dice afsi : 33 Elle es el 
,, túmulo del Máximo Rey Don Ferrando , Señor de Caíti- 
lia , y de Toledo , de León , de Sevilla , de Córdoba , de 
„ Murcia , y de Jaén : muy agradable a Dios : que recupero 
,, a toda Efpaña : varón fidclifsimo , veraciísimo , confian- 
33 tifsimo , juftifsimo , fortifsimo , óptimo , liberalifsimo, 
¿a manilísimo en fu imperio, humüdifsimo : muy dado 
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a Dios, y a lo que era de íu obfequio :> deiqüal tuvo 
„ Dios misericordia en las horas vefperti¡na$ del aia Vier- 
„ nes : el que lleno de honras L , apremios a todos íus ef- 
„ cogidos amigos : el que conquiíto la Ciudad de SeVí- 
„ lia , que es cabeza de toda Eípaña , y murió en ella: 
„ el que finalmente quebranto y deltruyó totalmente la 
,, fuerza de todos fus enemigos i duyo tranfito fue en el 
„ dia veinte del mes Rabie primero ,'en el ano feiícienr. 
„ tos y cinquenta de la Hcgira, t r :A r i 
Las voces de que ufa ella Infcripcion en los nom- 
bres proprios de Reynos y Ciudades , fon las figuicntes. 
A Efpaña la llama Andalos , á Cállilla Caftela , á Toledo 
Toláitela , á León Litm 5 a Galicia Galifia , a Sevilla Asbir 
lia , a Córdoba Cor toba , a Murcia Mor fia , á Jaén Xuini, 
Efte es el hecho del modo material con que exilien, 
los Epitaphios , y de lo que en cada uno íc conti#i$* 
Ahora relia lo formal , de lo que por ellos refulta acerca 
del cómputo de la Era Efpañola , y del dia en que páísb 
al Reyno eterno San Fernando , que era el fin .paira gl 
qual defeaban los Eruditos la publicación de los referi- 
dos documentos. .. r ' '"■>) i/; 'J* ; > ■ » . í.m.I 

% . *T n ^ | f _ t 

El año del feliz tranfito de S. Fernjn 4 o 
fue el de 1252. del Nacimiento , 
deChrifto. l v q 'i. ' - - ; 

f r • • r r < 

. . • . rjL íi r i: . 

A Unque por medio de los Epitaphios Latino y v Caf- 
tellano fe probaba la reducción de la Era Efpa- 
ñola álos anos del Señor con 1¿ precifa rebaja 1 de: 3 $. 
i.¿ C con 


Digitized by Google 



(i'4) 

con todo elfo por ufar la Infcripdon Latina del nombré 
de Encarnación , quedaba alguna duda fobre el año a 
que debía -reducirfe ¡ con refpe&o al Nacimiento de 
Chrifto , pretendiendo algunos que en elle fe rebajaren 
‘$9. y en el primer® folbs‘38. figUiendofe de aquí, no 
haver Certeza d*l año ; efi que pafsó a mejor vida S. Fer- 
nando.- Por canto fe dcfeabftn con razón las demas Inf 
■cripcioñ i a'iírt de íecOhocer los años feñalados en la 
Hebrea , y la Arábiga , cpió ^bhCurriendo a uño deteí- 
-minádo déV'los r mTeíboS j no» dejaban fundamento para 
•prudente duda/^ t. ¿ * |J ¿0 ’ < 

» Afsi es aporque 1 todols quírtro monumentos feñalan 
*ún miimo-año'de lá Era vulgar Chrirtiana , expreífan- 
dólé cada dn ó por medio de l a Epoca particular de fus 
¿cómputos. La-Cafteílanfa recurre á la Era Eípañola , de 
•que ufaban por entonces ¿ílosReynos : la Latina propo- 
sité el año del Redentor^ la Hebrea , el de la Creación 
'del mündó ¡ ‘»y la Arábiga el de los Moros , que cuentan 
'por la-fuga de Mahoma , a que llaman Hegira. Todas 
^éftas J , fiehdó tándivérfas^entre si,confpiran a un mif- 
mo año : rcfultando de la combinación de unas y otras, 
que el tránfito feliz de S, Fernando fue en el. año del 
Nadiñ^ló defS^or' tie mil docientos y cinquenta y 


dos. c^;;^:rfiJ J 


h. 


Pruebafe por IaddJebréa. Efta .feñalael año cinco mil 
j doce de la Creación del mundo, que puntualmente cor- 
Teípónde ál año -Iffc j í\ ilU'N.acímiento de Chrillo , fegun 
y como Vn.intcnerhos et'éómputo de la Era vulgar halla 
•éldia-de.hoy* La ra^oñ es , poique los ludios ufan de 

la 
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la Epoca mundana en tal conformidad , que íi de ella 
quieres íacar los años de la Chriftiaáa',:has de rebajar. 
tres mil fetecientos y fefenta \ o añadir la mifma cantidad 
a los nuellros para facar los fuyos : v. g. fi del año de la 
Creación del mundo 501 a. (que exprefla el Epitaphio) 
rebajares 3 760 . Tacaras el de 4 z $ z.. de Chrilto , y no 
otro anterior , ni pofterior. Diciendo pues la Infcrip- 
cion Hebrea , que S. Fernando falleció en el año cinco 
mil y doce de la Creación del mundo , refulta el año 
i x 5 z. del Nacimiento dé Chrillo : porque el cómputo 
ufual de los Judios fe diferencia del nueftro en el nu- 
mero de 3760. que en la Era mundana anticipan á 
nueítra vulgar Chriltíapa , como coníla por confenti- 
miento general de los Autores modernos ^ aísi Rabinos, 
como Chriftianos , fin mas divcrfidad (íi afsi puede lia? 
marfe) que una muy leve en el modo de- éxplicarfc , fe 1 
ñalando unos el numero de 3 76 1. otros el de 3 760. que 
todo es una mifma cofa , tan lejos de alterar el cálculo 
proyectado , que antes bien le convence : pues toda 
confite en el principio del año.C/'»*/ de los Judios ¿ que 
«o empieza como el nuellro por las Kalendas de Enero* 
fino por el Novilunio del mcs T/ó ^/, ello es por el 
Otoño : de lo que refulta , que el año Civil Judayc.Q 
tiene por OCtubre una unidad mas que en los . mef^s 
antecedentes al Otoño , por quanto defde el primet 
Novilunio de aquella Eílacion, aumentan el numera 
delaño que contaban en los mefes antecedentes i y los 
Chriilianos profiguen fin! lobreponer unidad harta <fl 
primero de Enero del año que. le figue , defde cuyo diá 

C z cuen- 


Digitized by Google 



(l¿) 

cuentan un ano mas , perfeverando los Judíos fin alté-' 
rar el Tuyo hafta la Luna primera del Otoño. Convienen 
pues unos y otros dcfde Enero a Sctiembre:pero dcfde en- 
tonces halla Diciembre, cuentan los Judíos un ano mas. 

De aquí nace , que el que hable de reducir unos 
anos a otros , tomando el Judayco en fu principio (def- 
de Otoño al fin de Diciembre) no debe proponer la di- 
ferencia de 3760. fino un año mas, 3761. porque en 
aquel efpacio aumentaron unidad los Judíos , y no los 
Chriílianos. : pero el que trate de reducción , mirando al 
año Judayco cu fu mayor parte de concurrencia con el 
nuetlro , ello es , defde Enero b Setiembre * es precifo 
que feñale el numero de 3 760. y no el figuiente 3 "j 6 x. 
porque en aquellos mefes tienen ya refarcida los Chrifi 
tianos la unidad que por Setiembre añadieron a íu año 
los Judíos. Haviendo pues fallecido el Santo Rey en el 
efpacio intermedio entre Enero y Setiembre , debe la 
reducción infillir en el numero de 3 760. De fuerte , que 
fi el fuceíío de que habla el Epitaphio , huvicra acaeci- 
do en Odtubre , Noviembre , o Diciembre i no feñalára 
la Inícripcion el año cinco mil y doce , fino el figuien- 
te ’JQij. porque defde Setiembre aumentaron el nu- 
mero •, y entonces fe hiciera la reducción , rebajando 
37¿i. Pero como fue por Mayo , expreífaron el año de 
cinco mil y doce i del qual quitando 3 760. rcfulta el de 
1 t. del Nacimiento de Chriílo. 

Gonvencefe lo dicho con la práctica vulgar de los 
Judios , manifeílada en los Kalendarios que cada ano 
publican para fu ufo : pues en el impreífo para el año 
“* -í j „ de 

I 
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de rfueílra Era vulgar 1627. defde Otono en adelante, 
propufieron el ano de la Creación del mundo j 3 8 8. co- 
mo afirma en fus Quelliones Chronologicas el P. Hen- 
rique Philippi pag. 141. De modo, que en aquel año 
de 1 6zy. antes del Otoño , contaban el de 53 87. (que 
es el deducido, añadiendo a los nuellros 3760.) pero, 
en aquel mifmo año defdé el Otoño en adelante con-t 
caban el dé 5388. como prueba el citado Kalendario: 
y eíte profeguia halla Setiembre de nueílro año 1 6 2 8,, 
reduciéndole en los primeros mefes del 17. con la re- 
baja de 3761. pero en los del 28. halla Agoílo , con 
el numero de 3760. Afsi concluye el mencionado Au- 
tor , que para averiguar el cómputo de los Judios , le 
han de añadir al nueílro los 3760. referidos : Cotligitnr, 
ad annos (Domini "¡pulgares adjtciendos ejfe 3760. ut babean- 
tur anni d Creatione mundi. Y el P. Mariana en fu Trata- 
do del dia de la muerte de Chriílo afirma en el cap. 9. 
que en el año de 1 $40. contaron los Judios el de 5 300. 
correípondiente a la adición de 3760. fegun la qual 
«n elle prefente año de 1.7 $ 4. tienen halla Setiembre, 
el de 5 5 1 4. Y como el tráníito del Santo Rey fue antes 
del Otoño , fe infiere que la reducción del año alliex- 
prefiado , debe hacerle quitando el referido numero de 
.3760. que convence el año de 1 2 5 2 . del Nacimiento 
de Chrillo. 

El propueílo en la Infcripcion Arábiga cílrccha mu- 
cho mas , fin permitir recurío a otro año fuera del 
1252. de nuellra Era vulgar : por quanto la Hegira 6 50, 

(que feñala) concurrió con el mes dé Mayo del año 

1252, 
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í 1 5 z. del Nacimiento del Señor , y fio con Mayo del 
año antecedente , ni del íiguiente : haviendo empezado 
en el dia Miércoles 1 3. de Marzo del año 1251. como 
convencen las Tablas aqui propueitas , y las de Maria- 
na , que en cita parte no recibieron yerro en la im- 
prefiion. Lo mifmo prueban las Tablas de que ufan 
los Mathcmáticos , las quales en eíte lance no neceísi- 
tan de cálculos , por caer en el año de 1252. el fin de 
una Triacontéride , donde fe lee afsi. t 


Años de Chriíto 

Hegiras 

Dias 

Horas 

12 J2. 

6\ 9 > 

1 2 3 . 

13 - 


Tito declara , que en el año del Nacimiento de Chriíto 
1 2 5 2. fe havia ya cumplido el Año de los Arabes 
y que en el dia 15. de Julio del 1252. al poner del 
Sol,havian ya pallado 123/ dias, y 13. lloras de la 
Hegira 6$ o. Lo que convence 3 que eitaHegira 6 jo. 
era la que corría en Mayo de nueitro año 1252. Y para 
faber quando empezó , has de rebajar de 196. dias (que 
en el 1 5. de Julio llevaba ya nueitro año) los 123. que 
xn aquella Hegira fe havian ya paíTado en el 1 5 . de Ju- 
lio , y te quedarán 73. Pues letenta y tres dias defpucs de 
las Kalendas de Enero del 1252. empezó la Hegira 6 jo. 

Y cíTe es el dia 1 3 . de Marzo: porque 3 1 . dias 
de Enero , 2 9 . de Febrero (que fue Bificíto) 
y 13. de Marzo i componen los 73. dias, que 
en 15. de Julio de 1 2 j 2. llevaba ya la He- 
gira 65 0. como dicen las Tablas Aítrononú- 

cas: 


En. 31. 
Feb. 2 9. 
Mar.i 3. 

73 - 
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cas : y configuientementc no queda duda alguna en que 
la Hegira 650. expreñada en la Infcripcion Arábiga, 
empezó en el dia 1 3 .de Marzo del 1 z 5 z. del Nacimien- 
to del Señor. ; •>. . 1 . ' . '• 

De aqui rcfulta ahora la Demoftracion de que' la 
Era Eípañola , no fe debe reducir a los años del Naci- 
miento del Señor , rebajando 35?* porque en tal calo 4 
Era de n$o. (pueíla en el Epitaphio Callellano) diera 
el año de Chriilo 1 z $ 1. y en elle no contaban los Moros 
íu año 6 jo. porqué ella Hegira no concurrió en dia al- 

f uño con el año r z 5 1 . ni empezó halla 7 3 . dias defpues 
e acabarle aquel año , como fe ha declarado. Es pue$ 
tellimonio deciíivo el de ellas Infcripciones Hebrea y 
l Arábiga , para fentenciar , que la Era Eípañola , ex- 
1 preñada en la Caítellana , no le ha de reducir a años de 
•la Era vulgar Chriíliana, rebajando 39. fino los 38. que 
leemos en la Latina , fin embargo de ufar alli el nom- 
bre de Encarnación : porque elle era lo mifmo que de- 
■cir año de Gracia , ó año de Nacimiento del Señor : y 
Tolo al alli expreñado iz$z. correfponden las demas 
Epocas , tomándole como año de la Efa Vulgar Chriília- 
na , que hoy ufamos , y que entonces ufaban. Deíca- 
ban' pues con razón los Eruditos la publicación de ella? 
nunca declaradas Infcripciones : porque nadie imaginó, 

■ íjue incluycflen diferentes años , fino que todas , y cada 
una en íu methodo , empreñarían uno mifmo : confide- 
* raudo que fe debería cllar a lo que quatro Epocas dife- 
- rentes leñalaíTcn acordes , como hemos villo , que pro- 
ponen uniformemente» 

2 •; * No 
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No murió el Santo en el dia 3 o. de Mayo, 
fino en el dia 31.. •. 

• .5 .1 • ' 

A Unquc la exprefsion del ano declarado en losEpi- 
taphios es muy terminante en fu precifa lec- 
ción i con todo elfo fe hace mas indubitable en virtud 
del mes } dia , y Feria que feñalan : por quanto tal feria 
en tal dia de tal mes , foiamente fe verifica en tal año. 

El mes y dia fe leen con exprefsion en las dos pri- 
meras Infcripcioncs , diciendo la Caftellana , que fue el 
foftremero día de Mayo > y la Latina , ultima die Maij : fin 
que fe pueda dudar , que el fo/hremero y ultimo dia de 
Mayo fue el 3 i. no el 30. y fin que pueda decirfe , que 
hay yerro : pues no fe fio la exprefsion a números , en 
que es fácil errar , fino a dicciones , en que dificultoía- 
mente fe yerra : y aquí confia hallarfe el dia muy acor- 
dado , por correfpondcr el de un Epitaphio a otro : pues 
no folo los dos citados , fino los que antes no eftaban 
conocidos , todos convienen en el dia 3 1 . y ninguno fe- 
ríala el dia 30. 

El mes y dia , y Feria del Epitaphio Hebreo ,es el 
Silpan en fu dia "veinte y dos por la noche , Feria J exta\ 
que es lo mifmo que decir , dia 3 1. de Mayo , Viernes, 
del año 1 2 $ z. cuyo Cyclo Solar fue 1, Letra Dominiod 
G F. y por tanto confia haver fido Viernes el 3 1 . de Ma- 
yo. La reducción de los mefes y dias de los Hebreos a 
los nueftros es algo molefia , fi fe infifte en Tablas A f- 
tronomicas y por ios muchos puntos que nccefsitan reca- 
pitulare ; pues como los nieles délos Judios le miden 
*• * , . por 
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•por las Lunaciones ; no tienen correfpondcnpa fija 
con los nuefiros. Pero fin recurrir a las citadas Tablas 
hay modo fácil y claro- de / perfuadit el intento : fupo-¡ 

Hiendo como cofias "ciertas las fighientes. ' *•!,.- r i 
t v La rj que d rhéf Sitian es tercero defpues del Nú* 
fan. La i. que Niían es el de -da Pafcua de los Ju* 
dios , en cuyo dia 14. por la tarde era el Phafe , y en. 

«1 1 la Pafcua , día 3 L¡ de los Azymos muy fclerne 
ne , y celebérrimo , como confia en el Levitico 2, y. 

V. 6. y por tanto en el Kalendario perpetuo de los 
Judíos hallaras la Pafcua en el dia quince de Nkfan. 

; Viendo pues en que dia celebraron fu Pafcua en el 
ano de ixyx. tenemos reducido * fin fatiga de cób-, 
c^llbs a él 'dia quince dé'Ntfan á dia tfijo: de mi mes 
nueftro» Vébéa las Tablas de Mariana en" el Tratado 
de die martis CJmfl 'i , y hallaras , qué entonces ceiebraf- 
ron los Judios fu Pafcua en el dia izó* de^Márzo a Fe T 
fia 3; por tamo tn él dia xyj pór k tarde fue la 
immokcion del Cordero , contando Luna 14: deNd 
fan , y ftte dia iy. en el 16. de Marzo. Profigué 
hafta 30» y veras que acabo aquel mes en i o. de 
Abril. Cuenta luego 29, dias del mes. figuiente dé 
ios Judíos. í llamado Ijar 3 y acabaras en 9. ’de Mayó 
( pues el mesljaroonfta de falos ir idias.) Configuioni 
temente • empezó el mes SiDan en 16. de Mayó fife* 
gun el movimiento medio de la Luna r a que -miran 
Jos Judios , como los Ai abes > por nd fer defigual coi 
*hb el movimiento mas vélóz y mas tardo de las con- 
junciones yerdaderas. Afironomicas.) Dcfdc diez d^ 

■ “ D ^ fdaa 
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Mayo , en que fue el primer día de Sivan , llegaras 
al Veinte y dos (exprcífado en el Epitaphio) y veras que 
•fue el dia 31. de Mayo , Viernes , b Feria fexta , co- 
mo añade la .cicada Inícripcian, Y para prueba cier** 
•ta de elfos dias, ufaras^ de las Tablas de los mefes, 
-donde con el dedo puedefc> ir* feñalando ocularmente 
jcada dia , fin neceísitar de pluma , ni de memoria 
-para el cálculo : infiriendo de todo cfto la harmonía 
.de: los Epitaphios : pues el dia ultimo de Mayo , ex- 
píe (fado en los dos primeros , fue Viernes en aquel 
año , como prueba íu letra Dominical F. y lo miimo 
exprcífa el Epitaphio Hebreo : falvandofe también él 
-dia zz. del mes Sivan. : o' o . — 

¿ j / Lo mifmo fe confirma por la Infcripción Arábiga, 
sfuc declara haver fallecido el Santo en las horas Veír 
-pertinas de la Feria fexta , dia Veinte del mes Rabie 
fvimerm Jo que puntualmente correfponde al dia ,3 1, 
.de Mayó , comofe prueba por el primer dia de aque- 
.lia Hegira 6 50. que empezó en el dia trece de Marzo, 
al anochecer ¿ qué es el. principio do los días- civiles 
^ntrerlos Mahometanos;, y configuicntcmente el dii 
¿i del ines' J^íoharram (que es el primero en el año Arar 
bigoj cóncurrió con nueftro dia i4.rde ¿ Marzo por 
todo e l dia artificial : el i. con ¡clip y aísi.Jhafta 301 
<qup Ion los dc Moharram)' concluyendo en >it. r de 
Abril 1, én -que al anochecer lempezó el mes ; figuren- 
do z^l dias y y chirór, halla once de. Mayo, en 
que defpucsMc puerto el Sol empezó: el , mes 
phmeró), cuyo primer dia .concurrió cocí «todo el dia u» 
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de Mayo , y el día Veinte con el .31. de Mayo. En 
•elle fue el tránfito del Sjinto Rey , entrada ya la no- 
che , como dice el Epitaphio Hebreo i lo que el Ara- 
bigó expreíTa con horas Jrejpertinas ; ello es de la par- 
te ultima del dia,, veinte del Rabié primero , que 
fue Viernes , o di a de la Junta , como llaman los Ara* 
bes a la Féria fexta de la Semana : y horas vefperti- 
ñas del Viernes 20. del Rabie primero , folamente 
fueron al acabar nueflro dia 3 ik de Mayo: porque 
•el termino del dia 30. no era fin , o Irefper , de la Lu- 
na xo. fino principio. Diciendo pues que fue en las 
ulcimas horas del día. 20. del Rabie primero ,éxclu> 
yeron aldla.30. de Mayo, y, dejaron contrahido el 
íucetíb al 3 r. quien íolo fue Viernes i y a quien .fo- 
lamente convino el fer poflremero , y ultimo dia de 

Mayo , como afirman las dos 1 primeras Inícripcio r 

, * _ » • 

AeS. »— » i t!t. 1 > J i.l: 

Viendo pues centelles alas quatro , le convence 
el peníamiento que empezamos a proponer en' el To- 
rno íegunda , de que él Santo Rey íe celebra fuera 
de fu dia c porque no hay documento. que pueda 
prevalecer contra los alegados > fiendo todos los de? 
mas párricuiares. , y ellos públicos : cuyo cimero en 
haverfe formado en quatro lenguas , prueba , 1 a dili* 
genda que fe pulo en perpetuar ci año y dia , para 
que {& poíleridad. recibiere autorizado el Documen* 
to. Ánadde. el público tdlimonio de las Tablas de 
fii ¿lijo' el ReyD. AffQníoyque empiezan fuReynar 
do en el ¿abado , dia f limen .de Junio :.Io que. íupone 

Di ha- 
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haVer fallecido el Padre en la noche antecedente , y 
no; en eldiáí30. de Mayo : poique en tal cafo que- 
daría i el d ja 31.; fui pertenecer a i ningún Rey 11 ado: 
lo qué 110 es ahí en Re y nos heredicarios , donde el 
fin del Padre es principio, del hijo 0 como oportuna- 
mente vemos praóticado eñ nueftro Soberano a&ual- 
■raente reynaate ,:cuya Epoca iqrapiezai en el mifmó 
dia , en óue íalleci^ Dón Phelipe Y. de feliz memo- 
ria , fegun repteíenta una Medalla de Plata batida pa- 
ra la Cdronacion donde pon una parte fe vé el bu£ 
to del Rey , y el nombre FERDINANDO VI. REGE 
CATHOLIGO : yijíoi' la otra el Zodíaco con el Sol 
tn Cáncer prefidiendó al globó 'de Efpana ,. y. al rede- 
dor daiEpoca del dlMuefre de julio (común í los dos 
Reynados) con las letras REM HISPANAM CA- 


PESSENTE. IX. jyL. M.DCC.XLVI. Íegim anual- 
mente tengo por delante en una de mis Medallas. 
Afsi D.Alfonfo el Sabio contrajo fu exaltación al Sába- 
do 1 . de Junio ¿ por quanto fu Santo Padre falleció en 
la noche del dia precedente y Viernes 31. de Mayo, 
como confirman ellos Epicaphios , contra los quales 
no debe prevaletcr ^ni aun puede admitir compara* 
cioií , ningún Eicritor particular 3 que afirme lo con- 
trariov pues ¡ aquellos monumentos , fíendo quatro y 
centelles, no admiten fofpecha de eftar erradas , ni 
tampoco podemos imaginad y que al poner losEpita- 
ph ios , ignoráíhi Sevilla el dia de un fucefio tan fuma- 
mente memorable , tan reciente , tan champado en 1 ? 
memoria y cuei corazón de los yaílalios. 

-i d * " Por 


